
CONFESSION: Saturday at 4:00 P.M. 

DEVOTIONS:  

Miraculous Medal Wednesdays after 8:30 A.M. mass.  

EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT: All day 

every Friday from 9:00AM to 8:45PM and benediction at 8:45PM. 

Followed by the NIGHT ADORATION all night long until the 

Celebration of the morning mass at 8:30AM in the Chapel.  

Holy Spirit Roman Catholic Church 
1712 45th ST. Brooklyn, N.Y. 11204 

Rectory: 718-436-5565   Fax: 718-436-5586 

Holyspirit1712@gmail.com * https://www.holyspiritbrooklyn.org/ 

Rev. Fr. Rony Mendes, Administrator  

Rev. Fr. Joseph Bassey, Parochial Vicar  from St. Rose of Lima Church 

Richard Yoon Song Pak, Deacon 

Diana Benavente-Paredes, Secretary 

Joseph Marotta, Trustee 

Mrs. Martha Castro, Religious Education DRE (Trustee)   

Tuesdays, Thursdays and Fridays from 9am-4pm 

OFFICE HOURS:  

Monday - Friday 9:00AM-2:00PM & 5:00PM-8:00PM 

Saturdays and Sundays 10:00AM-1:30PM 

EMERGENCY SICK CALLS ONLY (929)541-7649 

Twenty Fourth Sunday in Ordinary Time 
Vigésimo Tercer Domingo de Tiempo Ordinario 

CONFESIONES: Sábados 4:00 P.M. 

DEVOCIONES:  

Medalla milagrosa: miércoles después de misa de 8:30 A.M.  

EXPOSICIÓN DEL SANTÍSIMO SACRAMENTO:  Todos 

los viernes de 9:00AM-8:45PM y la bendición a las 8:45PM seguida 

de la ADORACIÓN NOCTURNA toda la noche hasta la 

celebración de la Santa Misa a las 8:30AM en la Capilla. 

MASSES/MISAS: 

 Monday thru Saturday 

8:30 A.M.  In the Chapel 

 

Saturday/Sábados: 

7:00 P.M. Spanish  

 

 Sunday/Domingos: 

9:00 A.M. Bilingual  

(English-Spanish)  

10:30 AM. Korean 

 12:00 PM. Spanish. 

September 13
th

 2026 
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SATURDAY, September 12th 

8:30AM*Por la Salud y Conversión de Cesar Mora. Req. 

por Olga Mejía 

7:00PM*Al Señor de la  Divina Misericordia, por la 

Salud y Acción de gracias por la Familia Rodriguez. 

SUNDAY, September 13th 

Readings (Sir 27:30-28:7 | Rom 14:7-9 | Mt 18:21-35) 

9:00AM*In Honor of Padre Pio. Req. by the Polverino Family 

*Por la Salud y Conversión de Cesar Mora. Req. por Olga Mejía 

10:30AM*Korean Mass 

12:00PM Maria Camba & Margarita Franco (QEPD).  

Req. por Nancy Martinho 

 Amada Guadalupe (QEPD) Req. Por Teresa Morales 

 Luis Ramos (QEPD) Req. Por Maggie & Familia 

*Aniversario de Bodas de Victor Garcia & Josefa Tóc y 

Cumpleaños de M. Adriel Santos 

MONDAY, September 14th 

8:30AM*Por la Salud y Conversión de Cesar Mora.  

Req. por Olga Mejía 

TUESDAY, September 15th 

8:30AM *Por la Salud y Conversión de Cesar Mora.  

Req. por Olga Mejía 

WEDNESDAY, September 16th 

8:30AM*Por la Salud y Conversión de Cesar Mora.  

Req. por Olga Mejía 

THURSDAY, September 17th 

8:30AM*Por la Salud y Conversión de Cesar Mora.  

Req. por Olga Mejía 

FRIDAY,  September 18th 

8:30AM*For the Health of Father Joseph Bassey 

SATURDAY, September 19th 

8:30AM  

7:00PM*Por el XIV Aniversario de la Devoción de la 

Divina Misericordia en la Iglesia del Espír itu Santo. 

SUNDAY, September 20th 

Readings (Is 55:6-9 | Phi 1:20c-24,27a | Mt 20:1-16) 

9:00AM Arlene Marotta (RIP) Req. by Joseph Marotta 

10:30AM*Korean Mass 

12:00PM Luis Ramos (QEPD) Req. Por Maggie & Familia 

 Martha Juantorena (QEPD) Req. Por Estrella García. 

DEVOTIONS:  
Miraculous medal Wednesdays after 8:30 A.M. mass.  
Holy Hour 8:00 A.M.-8:25 A.M. daily (except Fridays). 
ENGLISH BAPTISMS: 
 1st Sunday of the month at 2:00 P.M. parents must make 
arrangements at the rectory. Bring child’s birth certificate. 
Preparatory  session, will be in accord with the priest. 
MARRIAGES: 
 An appointment must be made with a priest six months in advanced 
of the proposed date. 
RELIGIOUS EDUCATION: 
 Classes for communion & confirmation start in the month of 
September. Registrations are open. 
ANOINTING & COMMUNION CALLS: 
 Those who wish to be anointed or receive communion at home, call 
the rectory to make arrangements. 
CENSUS: 
New Parishioners are requested to register at the rectory. Please 
notify us of any change of address, to help keep our census records 
accurate. 
BAUTISMOS EN ESPAÑOL:  
Primer y tercer sábado del mes a las 2:00 P.M. requisitos: 
Certificado de nacimiento. Clases de bautismo: segundo miércoles 
del mes 7:00 P.M. en la rectoría. 
MATRIMONIOS:  
la pareja deberá acordar una cita con el sacerdote al menos seis 
meses antes de la fecha de la boda. 
EDUCACIÓN RELIGIOSA:  
Las clases para comunión y confirmación comienzan en el mes de 
septiembre.  
UNCIÓN Y COMUNIÓN DE LOS ENFERMOS:  
Para visitar  una familia a la casa, por favor llamar a la rectoría. 
CENSO:  
Nuevos feligreses  registrarse en la rectoría. Notifique si hay 
cambio de dirección para actualizar los datos parroquiales.  

SAT 
7:00PM 

SUN  
9:00AM 

SUN  
10:30AM 

SUN  
12:00PM 

$555.00 $359.00 $490.00 $890.00 

$151.00 $115.00 - $270.00 

Second Collection for Maintenance  

Weekly Financial Report September 6th 

Sacred Heart Box Grotto Box Food pantry 

$112.00 $295.00 $407.00 

Assumption of 

Virgin Mary 

Chapel Candles 

box 
Church Votive Shrines 

$10.00 $865.00 $647.00 

The BREAD & WINE offered this 

week is presented in Thanksgiving for 

the well being of the families 

Requested by a Parishioner 

El PAN Y EL VINO ofrecidos esta semana se 

presentan en Acción de Gracias por el bienestar de 

las Familias, a petición de un Feligres. 

First Collection 
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Twenty Fourth in Ordinary Time 

September 13th Readings  (Sir 27:30-28:7 | Rom 14:7-9 | Mt 18:21-35) 

GROW AS A DISCIPLE:  

PRAY, STUDY, ENGAGE, SERVE 

 It strikes me that the real issue in the Gospel is that the 

first man whose debt the king forgives fails to see that his fellow 

servant who owes him a smaller debt is just like himself. “Could 

anyone refuse mercy to another like himself, can he seek pardon 

for his own sins?” Sirach asks. I think we sometimes languish in 

unforgiveness because we think of others’ wrongful actions as 

being somehow worse than ours. As a result, we hold others to a 

higher standard, while expecting people to easily excuse our 

failings. Perhaps the first step toward the radical forgiveness that 

Jesus calls us to in today’s Gospel is to foster compassion for our 

fellow human beings. When we are wronged, it may be helpful 

to remind ourselves of the classic phrase, “There but for the 

grace of God, go I.” When we recognize that those who wrong 

us have the same struggles as our own, we are more likely to 

extend the same mercy we wish to be offered to us. 

GO EVANGELIZE 
PRAYER, INVITATION, WITNESS, ACCOMPANIMENT 

 After the attempted assassination of Pope John 

Paul II by Mehmet Ali Ağca in 1981, the future saint 

forgave his would-be assassin from his hospital bed, 

only four days after the shooting that nearly took his life. 

Later, the pope went to visit Ağca in prison, and the two 

spoke for more than 20 minutes. Since that time, John 

Paul’s example has stood as a witness to the power of 

God at work in us; the strength to forgive, it is clear, 

comes not from ourselves, but from the Lord. Our 

willingness to receive God’s grace and to extend 

forgiveness to others offers a powerful witness to the 

goodness of God, who is “kind and merciful, slow to 

anger and rich in compassion.” 

PRAY 

Radical forgiveness is a challenging spiritual practice; it 

is not easy! To forgive as Christ calls us to requires that 

we cultivate an interior disposition of humility and 

compassion. This ancient prayer from St. Ephrem can 

help to open our hearts to overcome anger or judgment 

toward those who have wronged us: Lord and Master of 

my life, spare me from the spirit of indifference, despair, 

lust for power, and idle chatter. Instead, bestow on me, 

your servant, the spirit of integrity, humility, patience 

and love. Yes, O Lord and King, let me see my own sins, 

and not judge my brothers and sisters for you are 

blessed for ever and ever. Amen. 

By: Faith Catholic: Grow and Go 

Vigésimo Cuarto Domingo de Tiempo Ordinario 
13° de Septiembre Lectura (Eclo 27:30-28:7 | Rom 14:7-9 | Mt 18:21-35) 

CRECER COMO DISCÍPULO: 

ORA, ESTUDIA, PARTICIPA, SIRVE 

 Me parece que el verdadero problema en el Evangelio 

es que el primer hombre, cuya deuda el rey perdona, no logra 

ver que su compañero, que le debe una cantidad menor, es 

igual que él. “No tiene piedad de un hombre semejante a él, 

¡y se atreve a implorar por sus pecados!”, dice el Sirácida. 

Creo que a veces permanecemos en la falta de perdón porque 

consideramos que las acciones equivocadas de los demás son, 

de algún modo, peores que las nuestras. Como resultado, 

exigimos a otros un nivel más alto, mientras esperamos que se 

disculpen fácilmente nuestras propias faltas. Quizá el primer 

paso hacia el perdón radical al que Jesús nos llama en el 

Evangelio de hoy sea cultivar la compasión por nuestros 

semejantes. Cuando somos heridos, puede ayudarnos recordar 

la clásica frase: “Allí, si no fuera por la gracia de Dios, estaría 

yo”. Cuando reconocemos que quienes nos han ofendido 

tienen las mismas luchas que nosotros, es más probable que 

extendamos la misma misericordia que deseamos recibir. 

IR y EVANGELIZAR 
ORACIÓN, INVITACIÓN, TESTIMONIO, ACOMPAÑAMIENTO 

 Después del intento de asesinato contra el papa Juan 

Pablo II por Mehmet Ali Ağca en 1981, el futuro santo 

perdonó a su agresor desde su cama de hospital, apenas cuatro 

días después del disparo que casi le costó la vida. Más tarde, 

fue a visitar a Ağca en la prisión, y ambos conversaron 

durante más de veinte minutos. Desde entonces, el ejemplo de 

Juan Pablo ha sido un testimonio del poder de Dios que actúa 

en nosotros. Queda claro que la fuerza para perdonar no 

proviene de nosotros mismos, sino del Señor. Nuestra 

disposición a acoger la gracia de Dios y a ofrecer perdón a los 

demás es un testimonio poderoso de la bondad de Dios, que 

es “bondadoso y compasivo, lento para enojarse y de gran 

misericordia”. 

ORAR 

El perdón radical es una práctica espiritual exigente; no es 

fácil. Para perdonar como Cristo nos llama a hacerlo, 

necesitamos cultivar una disposición interior de humildad 

y compasión. Esta antigua oración de san Efrén puede 

ayudarnos a abrir el corazón y superar la ira o el juicio 

hacia quienes nos han ofendido: Señor y Dueño de mi vida, 

líbrame del espíritu de indiferencia, desaliento, afán de 

dominio y vana palabrería. En cambio, concédeme a mí, tu 

siervo, el espíritu de integridad, humildad, paciencia y 

amor. Sí, Señor y Rey, concédeme ver mis propios pecados 

y no juzgar a mis hermanos y hermanas, porque tú eres 

bendito por los siglos de los siglos. Amén. 

 Por: La Fe Católica: Crece y camina 
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WYD Seoul 2027 
 “Take courage! I have overcome the world.” 

 The youth of Holy Spirit Church will be 

participating for the first time in the World Youth 

Day in Korea. In order to participate we need your 

help as well. We will be having different fund 

raisers to reach our goal. Please bring your friends 

and family to support these events. We appreciate your kindness 

and generosity. 

JMJ Seúl 2027 
¡Ánimo! Yo he vencido al mundo. 

Los jóvenes de la Iglesia del Espíritu Santo participarán por 

primera vez en la Jornada Mundial de la Juventud en Corea. 

Para participar, también necesitamos su ayuda. Organizaremos 

diversas actividades de recaudación de fondos para alcanzar 

nuestra meta. Por favor, invite a sus amigos y familiares a apoyar 

estos eventos. Agradecemos su amabilidad y generosidad. 

 Are you a teenager or adult who did 

not receive one or more of the childhood 

sacraments (Baptism, First Communion, 

Confirmation) at the usual time? The Rite 

of Christian Initiation of Adults (RCIA) is 

here to serve you. Please register during the office hours 

of the Religious Education office. 

¿Es usted un adolescente o un adulto que no 

recibió uno o más de los sacramentos de 

(Bautismo, Primera Comunión, 

Confirmación) en el tiempo habitual? El Rito 

de Iniciación Cristiana para Adultos (RICA) 

está aquí para servirle. Regístrese durante el horario de 

atención de la oficina de Educación Religiosa. 

DO NOT HAVE ALL YOUR SACRAMENTS FOR THE 

WEDDING OF YOUR DREAMS? You have time to 

register to the classes until the second week of October!!! 

Dear Brothers and Sisters, 

 Our homes are meant to be "domestic churches"—

sacred places filled with the grace, peace, and spiritual 

protection that Christ eagerly wants to pour into our families. 

The Catechism reminds us that Holy Matrimony is a beautiful 

covenant established by God to elevate, 

heal, and bless the love between a man 

and a woman. 

 We know that many loving, 

cohabiting couples face logistical or 

financial hurdles that make a church 

wedding feel out of reach. Please know 

this: you are deeply loved, and you do 

not need to feel disqualified or burdened 

by guilt. 

 To clear away these obstacles, 

our parish is joyfully launching a Group Wedding Ministry. 

We will host two collective wedding ceremonies each year. 

We provide a supportive six-month journey, including Pre-

Cana and paperwork assistance, to help you safely enter into 

this holy sacrament. 

 You can now register for our March or August 

community weddings 2027. Let us help you elevate your 

love and set a beautiful example for your children. To learn 

more, contact the parish office or email 

HolySpirit1712@gmail.com 

Build a Wedding Venue Ministry That Grows Your Church 

The Effective Church Group 

¿NO TIENE TODOS LOS SACRAMENTOS PARA LA 

BODA DE SU SUEÑOS? Tiene tiempo para registrarse a 

las clases hasta la segunda semana de Octubre!!! 

Queridos hermanos y hermanas: 

Nuestros hogares están llamados a ser "iglesias domésticas":  lugares 

sagrados llenos de la gracia, la paz y la protección espiritual que 

Cristo desea ardientemente derramar sobre nuestras familias. El 

Catecismo nos recuerda que el Santo Matrimonio es una hermosa 

alianza establecida por Dios para elevar, sanar y 

bendecir el amor entre un hombre y una mujer.  

 Sabemos que muchas parejas que se 

aman y conviven enfrentan obstáculos logísticos 

o económicos que hacen que una boda por la 

Iglesia parezca algo inalcanzable. Sepan esto: 

son profundamente amados y no tienen por qué 

sentirse excluidos ni agobiados por la culpa.  

 Para superar estos obstáculos, nuestra 

parroquia pone en marcha con alegría un 

Ministerio de Bodas Comunitarias. 

Celebraremos dos ceremonias de boda 

colectivas al año. Ofrecemos el apoyo de seis meses —que incluye 

la preparación matrimonial (Pre-Caná) y ayuda con los trámites— 

para facilitarles el acceso a este santo sacramento.  

 Ya se pueden registrar para nuestras Bodas comunales 

para el mes de Marzo ó Agosto 2027. Permítannos ayudarles a 

elevar su amor y a dar un hermoso ejemplo a sus hijos. Para más 

información, comuníquense con la oficina parroquial o escriban a 

HolySpirit1712@gmail.com. 

Cree un ministerio de bodas que haga crecer su iglesia 

The Effective Church Group 

https://effectivechurch.com/wedding-venue-ministry/
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SAINTS AND FEAST TO CELEBRATE  

September 14 – The Exaltation of the Holy Cross 
September 15 – Our Lady of Sorrows 

September 16 – St. Cornelius & 
Cyprian 

September 21 – St. Matthew 
September 23 – St. Pius of Pietrelcina 

September 29 – St. Michael, Gabriel & Raphael 
Archangels 

September 30 – St. Jerome 

SANTOS Y FIESTAS PARA Celebrar  

14 de Septiembre  – Exaltación de la Santa Cruz 
15 de Septiembre  – Nuestra Virgen María de los 

Dolores 
16 de Septiembre  – San Cornelio & Cipriano 

21 de Septiembre  – San Mateo 
 23 de Septiembre  – San Pio de Pietrelcina 

29 de Septiembre  – Santos Arcangeles Miguel, Gabriel & 
Rafael  

30 de Septiembre  – San Jerónimo 

PLEASE PRAY FOR THE SICK  

IF YOU WISH TO ADD SOMEONE TO THIS LIST, 

PLEASE CALL THE RECTORY. 

RECE POR NUESTROS ENFERMOS 

SI USTED DESEA AÑADIR A ALGUNA PERSONA A 

ESTA LISTA POR FAVOR LLAMAR A LA RECTORÍA . 

Fr. Joseph  Bassey ~ Ryan Dwyer ~ Giovanna DiPasquale ~ Fr. Jerome Jecewiz~Vanessa Felipe Kathy 

Prischinello ~ Jimmy Sercia ~ Stephen Brancaccio ~ Marie Carnaggio 

FOOD PANTRY 
Next distribution-Próxima distribución  

Friday  September 18, At 9am & 
Sunday September 20, at 10am 

 During bad weather please call before you come 
for information: (929)466-2871.  

DESPENSA DE ALIMENTOS  
Próxima distribución: 

Viernes 18 de Septiembre, a las 9:00am   
& Domingo 20 de Septiembre, 10am. En caso de 

mal tiempo, por favor, llame antes de venir para 
obtener información. (929) 466-2871. 

Dear Parents: 

We invite you to register your children as soon 

as possible. Registration until September 4 

will be $90. There after a late fee will 

apply $120. If you are registering for the first 

time, bring the original copy of the Birth and 

Baptism certificate, and of the first communion 

where applicable. The Director meets on 

Tuesday, Thursday and Friday from 9:00 AM to 4:00 PM. 

Any questions call (718)436-5565 ext. 202. at 1714 45th 2nd 

Floor. 

Queridos Padres de Familia: 

Los invitamos a que inscriban a sus niños lo más 

pronto posible. La inscripción hasta el 4 de 

septiembre costará $ 90. A partir de esa fecha, 

se aplicará un recargo por inscripción tardía, 

$120. Si se registra por primera vez, traiga la 

copia original del certificado de Nacimiento y de 

Bautizo, y de primera comunión  para donde se 

aplique. La directora se encuentra los Martes, 

Jueves y Viernes desde las 9:00AM a 4:00PM cualquier 

pregunta llamar al (718)436-5565 ext. 202. En el 1714 45th 2do 

Piso. 

CELEBRATION OF SAINT MICHAEL THE 

ARCHANGEL 

The New Life Catholic Action group invites you 

to this celebration. 

Novenas, September  18th-25th 

in the Church Hall. 

Mass on Saturday, September 26th at 7:00 PM, 

Sunday, September 27th Celebration  & 

Anniversary of the Music Ministry Sacred Heart 

of Jesus in the Church Hall at 5:30 PM. 

CELEBRACION DE SAN MIGUEL ARCANGEL  

El grupo Acción Católica Nueva Vida invita a esta 

celebración 

Novenas del 18 al 25 de Septiembre 

 en el Salón de la Iglesia.  

Misa el Sábado 26 de Septiembre,  7:00PM,  

Domingo 27 Celebración y Aniversario del 

Ministerio de Música Sagrado Corazón de 

Jesús 

Salón de la Iglesia a las 5:30PM. 

Thank You to the Devotion of the Divine Mercy 

for their Donations of $400. and  the Group Jóvenes 

Nueva Vida $74 & Apostles of J & M $100 for their 

monthly contributions 

Gracias a la Devoción de la Divina Misericordia 

por su Donación de $400 y al Grupo Jovenes Nueva Vida 

$75 & Apostoles $100 por su contribución mensual. 
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Rev. Father Rony Mendes 

"Holy Spirit Parish in Brooklyn is on a journey of 
intentional renewal to become a more welcoming, 
multicultural spiritual home. By 2027, the parish 
envisions growing youth participation by 30%, deepening 
community life through meaningful Liturgies and 
neighborhood service, and building respectful bridges with 
non-Christian neighbors. Guided by the Holy Spirit and 
the Blessed Virgin Mary, the community lives out its daily 
mission by serving as living witnesses of Jesus Christ through 
the Sacraments and embracing cultural diversity as a gift."  

THE EXALTATION OF THE HOLY CROSS: 
VICTORY, PROTECTION, AND PATH 

Dear brothers and sisters: 
 What do we commemorate on September 14th? We 
celebrate the Exaltation of the Holy Cross. This liturgical 
feast is not a glorification of suffering, but a reminder of the 
extent of God’s love in saving humanity. Through it, an 
ancient instrument of torture was transformed into the 
supreme standard of love, redemption, and victory over 
death. 
 Historically, this date recalls three fundamental 
moments for the Church: 
♦ The dedication of the basilica: The consecration of the 
Basilica of the Holy Sepulchre in Jerusalem in the year 335. 
♦ The finding of the cross: The discovery of the True Cross 
(the actual cross of Jesus) by Saint Helena. 
♦ The recovery of the relic: The rescue of the wood of the 
cross in the year 628 by Emperor Heraclius, after it had been 
stolen by the Persians. 

THE FOUR FUNDAMENTAL PILLARS OF THE HOLY CROSS 
 The theology and lived experience of the Holy Cross 
represent the core of our faith, upheld by four essential 
pillars: 
1. Theological Lessons and the Victory of the Cross 
The Cross demonstrates the extreme love of God, who gave 
His only Son for our salvation (John 3:16). Upon it, Christ 
bore the cost of our sin in His own body (1 Peter 2:24) and 
proclaimed His definitive victory over evil, canceling the 
record of debt that condemned us and nailing it to the wood 
(Colossians 2:14-15).  
As Saint Augustine aptly taught: “The cross was not Jesus’s 
defeat, but the *cathedra*—the seat of teaching—from which 
He conquered the world.” It is the sacred trophy of which 
Saint John Chrysostom speaks: “The cross is the trophy of 
Christ’s victory, the ruin of demons, and the triumph over 
death.” Therefore, we Christians join in the sentiment of 
Saint Andrew of Crete: “The Cross is the 
trophy Christ raised against His enemies; it 
is the banner of our victory.” 
2. The Sign of the Cross: Our Shield of 
Protection 
Making the Sign of the Cross is a gesture 
with a profound biblical foundation. As we 
trace it, we proclaim the mystery of the Most 
Holy Trinity (Matthew 28:19), recall the 
Incarnation of the Son who humbled 
Himself for us (Philippians 2:6-7), and 
receive a spiritual seal of belonging and 
divine protection (Revelation 7:3). 

The Cross is the believer’s ultimate weapon. Before it, we 
can exclaim with Saint Anthony of Padua: “Behold the Cross 
of the Lord; flee, hostile forces! The Lion of the tribe of 
Judah has conquered.” It is, in the words of Saint Ephrem the 
Syrian, “the Christian’s impenetrable shield and the terror of 
evil spirits.” Therefore, let us follow the advice of Saint Cyril 
of Jerusalem: “Let us make the Sign of the Cross with 
confidence; when demons see it, they flee trembling, for they 
see in it the trophy of the King.” 
3. The Cross in the Christian’s Daily Life 
Bearing the cross is a daily call to discipleship and absolute 
fidelity to Jesus (Luke 9:23). Although it represents a wisdom 
the world does not understand—and labels as foolishness (1 
Corinthians 1:18)—for us, it is an invitation to die to 
selfishness so that Christ may live within us (Galatians 2:20). 
Amid life’s difficulties, Saint Pio of Pietrelcina offers us 
comfort: “The cross will not crush you; if its weight makes 
you stagger, the Lord will sustain you with His strength.” 
4. Liturgical Commemoration and Wisdom 
Our devotion is historically grounded in the actual sacrifice 
of Good Friday (John 19:17–18), yet it is spiritually 
celebrated on the Feast of the Exaltation of the Holy Cross, 
where the wood of the cross is praised as a path to glory. We 
make our own the words of Saint Paul in Galatians 6:14: 
“May I never boast except in the cross of our Lord Jesus 
Christ.” Thus, we grasp the profound mysticism of Saint 
Teresa of Jesus—“In the cross is life and consolation, and it 
alone is the way to heaven”—and the warning of Saint John 
of the Cross: “Seek Christ on the cross and you shall find life; 
seek Him apart from it and you shall find death.” 

IDENTITY AND HISTORICAL-CULTURAL ROOTS 
 The powerful custom of reciting, “By the sign of the 
Holy Cross, deliver us from our enemies, O Lord our God...” 
is deeply embedded in the Catholic culture and identity of 
Spain and Spanish America. 
 While the sign of the cross is universal, this threefold 
tracing upon the body (forehead, mouth, and chest) is 
uniquely rooted in the Latin tradition. It transcends the 
strictly ecclesial realm to become a pillar of daily life through 
three manifestations: 
♦ Protection in the face of danger: Making the sign of the 
cross is a reflex action when passing a church, setting out on 
a journey, hearing an ambulance, or receiving alarming news. 
♦ Intergenerational transmission: It is one of the first prayers 
involving gestures that mothers and grandmothers teach 
children before sleep, protecting the mind, 
the words, and the heart. 

♦ Daily blessing: It is naturally used to bless 
food, one’s children before they leave home, 
or the start of the workday.  
 Indeed, dear brothers and sisters! 
Christ’s wooden cross is our supreme banner 
of protection and victory. By carrying it with 
us-worn on the chest, held in prayer, or 
traced upon our bodies-we cloak ourselves in 
the shield of His love and proclaim that evil 
has already been conquered 
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PBro. Padre Rony Mendes 

“La parroquia del Espíritu Santo en Brooklyn recorre 
un camino de renovación intencional para convertirse en un 
hogar espiritual más acogedor y multicultural. Para el año 
2027, la parroquia aspira a aumentar la participación de los 
jóvenes en un 30 %, profundizar la vida comunitaria mediante 
liturgias significativas y el servicio al vecindario, y tender 
puentes de respeto con los vecinos no cristianos. Guiada por el 
Espíritu Santo y la Santísima Virgen María, la comunidad vive 
su misión diaria sirviendo como testimonio vivo de Jesucristo 
a través de los sacramentos y acogiendo la diversidad cultural 
como un don. 

 
LA EXALTACIÓN DE LA SANTA CRUZ: VICTORIA, 

PROTECCIÓN Y CAMINO 
Queridos hermanos: 
 ¿Qué conmemoramos el 14 de septiembre? 
Celebramos la Exaltación de la Santa Cruz. Esta festividad 
litúrgica no es un elogio al sufrimiento, sino el recordatorio del 
límite del amor de Dios para salvar a la humanidad. A través 
de ella, un antiguo instrumento de tortura se transformó en el 
máximo estandarte de amor, redención y victoria sobre la 
muerte. 
 Históricamente, esta fecha recuerda tres momentos 
fundamentales de la Iglesia: 
♦ La dedicación de la basílica: La consagración de la Basílica 
del Santo Sepulcro en Jerusalén en el año 335. 
♦ El hallazgo de la cruz: El descubrimiento de la Vera 
Cruz (la auténtica cruz de Jesús) por parte de 
Santa Elena. 
♦ La recuperación de la reliquia: El rescate del madero en el 
año 628 por el emperador Heraclio, tras haber sido robado por 
los persas. 

LOS CUATRO PILARES FUNDAMENTALES DE LA SANTA CRUZ 

 La teología y la vivencia de la Santa Cruz representan 
el núcleo de nuestra fe, sustentada en cuatro pilares esenciales: 
1. Lecciones Teológicas y la Victoria de la Cruz 
La Cruz demuestra el amor extremo de Dios, quien entregó a 
su Hijo único por nuestra salvación (Juan 3:16). En ella, Cristo 
asumió el costo de nuestro pecado en su propio cuerpo (1 
Pedro 2:24) y proclamó su victoria definitiva sobre el mal, 
cancelando la nota de cargo que nos condenaba y clavándola 
en el madero (Colosenses 2:14-15). 
Como bien enseñaba San Agustín: “La cruz no fue la derrota 
de Jesús, sino la cátedra desde la cual venció al mundo”. Es el 
trofeo sagrado del que nos habla San Juan Crisóstomo: “La 
cruz es el trofeo de la victoria de Cristo, la ruina de los 
demonios y el triunfo sobre la muerte”. Por eso, los cristianos 
nos unimos al sentir de San Andrés de Creta: “La cruz es el 
trofeo que Cristo levantó contra sus 
enemigos; es la bandera de nuestra victoria”. 
2. La Señal de la Cruz: Nuestro Escudo de 
Protección 
El acto de persignarse es un gesto con 
profunda base bíblica. Al trazarla, 
proclamamos el misterio de la Santísima 
Trinidad (Mateo 28:19), recordamos la 
Encarnación del Hijo que se rebajó por 
nosotros (Filipenses 2:6-7) y recibimos un 
sello espiritual de pertenencia y protección 
divina (Apocalipsis 7:3). 
La Cruz es el arma definitiva del creyente. 

Ante ella, podemos exclamar con San Antonio de Padua: “He 
aquí la Cruz del Señor, huyan fuerzas enemigas; ha vencido el 
León de la tribu de Judá”. Es, en palabras de San Efrén de 
Siria, “el escudo impenetrable del cristiano y el terror de los 
espíritus malignos”. Por lo tanto, sigamos el consejo de San 
Cirilo de Jerusalén: “Hagamos la señal de la cruz con 
confianza; cuando los demonios la ven, huyen temblando, 
porque ven en ella el trofeo del Rey”. 
3. La Cruz en la Vida Cotidiana del Cristiano 
Llevar la cruz es un llamado diario al discipulado y a la 
fidelidad absoluta a Jesús (Lucas 9:23). Aunque representa una 
sabiduría que el mundo no entiende y tilda de locura (1 
Corintios 1:18), para nosotros es la invitación a morir al 
egoísmo para que sea Cristo quien viva en nosotros (Gálatas 
2:20). 
En las dificultades de la vida, San Pío de Pietrelcina nos 
reconforta: “La cruz no te aplastará; si su peso te hace 
tambalear, el Señor te sostendrá con su fuerza”. 
4. Conmemoración Litúrgica y Sabiduría 
Nuestra devoción se fundamenta históricamente en el 
sacrificio real del Viernes Santo (Juan 19:17-18), pero se 
celebra espiritualmente en la Exaltación de la Cruz, donde el 
madero se alaba como un camino de gloria. Hacemos nuestras 
las palabras de San Pablo en Gálatas 6:14: “ios me libre de 
gloriarme si no es en la cruz de nuestro Señor Jesucristo”. 
Comprendemos así la profunda mística de Santa Teresa de 
Jesús: “En la cruz está la vida y el consuelo, y ella sola es el 
camino para el cielo”, y la advertencia de San Juan de la 
Cruz: “Buscad a Cristo en la cruz y hallaréis vida; buscadlo 
fuera de ella y hallaréis la muerte”. 

IDENTIDAD Y ARRAIGO CULTURAL HISTÓRICO 

 La poderosa costumbre de recitar: «Por la señal de la 
Santa Cruz, de nuestros enemigos líbranos, Señor, Dios 
nuestro...» pertenece profundamente a la cultura y a la 
identidad católica de España e Hispanoamérica. 
 Si bien el signo de la cruz es universal, esta triple 
cruzada sobre el cuerpo (frente, boca y pecho) está arraigada 
de manera única en la tradición latina. Trasciende lo 
estrictamente eclesial para convertirse en un pilar del día a día 
mediante tres manifestaciones: 
♦ Protección ante el peligro: Es un acto reflejo persignarse al 
pasar frente a un templo, al iniciar un viaje, al escuchar una 
ambulancia o ante una noticia alarmante. 
♦ Traspaso generacional: Es una de las primeras oraciones   
gesticuladas que las madres y abuelas enseñan a los niños 
antes de dormir, protegiendo la mente, las palabras y el 
corazón. 

♦ Bendición diaria: Se utiliza de forma 
natural para bendecir los alimentos, a los 
hijos antes de salir de casa o al comenzar la 
jornada laboral. 
 ¡Así es, queridos hermanos! La 
cruz de madera de Cristo es nuestra máxima 
bandera de protección y de victoria. Al 
llevarla con nosotros-en el pecho, en la 
oración o trazada sobre nuestro cuerpo-nos 
cubrimos con el escudo de su amor y 
proclamamos que el mal ya ha sido vencido. 

¿QUÉ REPRESENTA LA CRUZ DE JERUSALEN EN EL CRISTIANISMO? 

JESUCRISTO 

EVANGELISTA 

MATEO 

EVANGELISTA 

MARCOS 

EVANGELISTA 

JUAN 

EVANGELISTA 

LUCAS 



 

La Devoción del Señor de la Divina Misericordia 

 Los Invita al 

SÁBADO 19 DE SEPTIEMBRE Con el Hermano 
PABLO CASTRO 

6:00PM - Coronilla 
7:00pm - Santa Misa 
8:00pm - Hora Santa 

En el Salón de la Iglesia 
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Jenny’s Flower 
(917) 501-6873*(718) 266-0455 

1203 86th Street, Brooklyn 


